20 ANNEES D’EXPERIENCE

COORDONNEES

POINTS FORTS

DOMAINES DE SPECIALISATION

Marketing, e-Learning, CRM, Technologies de I'information,
Nutrition, Agro-alimentaire, Newsletters, Cosmétique,
Technologie de la réfrigération, Ressources humaines,
Juridique, Tourisme

LOGICIELS

MS Office
Outils de TAO : SDL Trados 2021, Worldserver, XTM

FORMATION UNIVERSITAIRE

1996/1997

Diplome de traduction trilingue (frangais/anglais/espagnol)
al'lPLV, Université Catholique de 'Ouest, Angers, France
1993/1996

Licence d’anglais, mention Lettres et Civilisation Etrangéres,
al'lPLV, Université Catholique de 'Ouest, Angers, France
1993/1997

Divers certificats d’anglais commercial de la SPLEG (Société
pour la propagation des langues étrangeres en France) et
diplome de la Chambre de Commerce franco-anglaise

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE

Depuis octobre 2006 (Nantes)
Traductrice/relectrice/correctrice indépendante - Lexicae
2000-2006 (Paris)

Traductrice/relectrice - Teleperformance
Responsable de la traduction des supports de formation et de
communication corporate et de I'Institut de formation du Groupe

1999-2000 (Paris)

Traductrice juridique trilingue

Cabinet d’affaires Pardieu Brocas Maffey & Leygonie
1997-1998 (Dublin)

Traductrice (en interne et indépendante)

Eurotext Translation Services

AUTRES EXPERIENCES

Relecture-correction de theses de fin d’études d’expertise
comptable

Relecture-correction de 'ouvrage Around every corner de
Marie-Emmanuelle Verhoeven




